SANT’AGOSTINO

ceramica



ffetto pietra” di

HIGHSTONE, I'ultima collezione in gres porcellanat
Ceramica Sant’Agostino, nata sulla scia delle precedenti Revstone e

ione da una limestone, rivisitata pero in chiave
nordica, partendo dalla gamma cromatica per arrivare alla finitura naturale
di superficie.

Questo richiamo all'ambiente dei paesi nordici si riflette nelle sfumature
materiche di una pietra sedimentaria che riportano al legame forte con

Shadestone, trae ispir

Guardandola e
za compromessi, di

a ed affascinante, dura ed attr
pira tutta la bellezza pur

una natura
toccandola quasi si
questa natura.

HIGHSTONE, the latest stone effect porcelain collection by Ceramica
Sant'Agostino, born in the wake of the previous Revstone and Shadestone,
draws inspiration from a limestone, revisited in a Nordic key, starting
from the colour range to achieve the natural finish of surface.

This reference to the environment of the Nordic countries is reflected in the
material nuan fa sedimentary stone that recalls the strong bond with
a wild and fascinating, hard and attractive nature. When you look at it and
touch it you can almost the all the pure beauty, without compromise,
of this nature.




FORMATT « SIZISS

120x120
48"x48"

90x90
36"x36"

60x120
24'x48"

60x120 Rigato
24"x48"

60.4x90.6 As 2.0
24'x36"

60x60 / 60x60 As 30x60
244" 12'x24"

30x30 Mosaico
12"x12"

COLORI« COLOURS

LIGHT

GREIGE

PEARL

GREY

DARK

E 10mm

Gres Porcellanato
Rettificato

Porcelain Rectified

Feinsteinzeug Kalibriert

Grés cérame Rectifié

KepamorpaHuT PekTuduumpoBaHHas

Superfici

Surfaces
Oberflachen
Surfaces
loBepxHoCTb

Nat

Superficie naturale

Natural surface

Natur Oberflache

Surface naturelle
HatypanbHas noBepxHOCTb

Rigato

Superficie rigata
Grooved surface
Gerillte Oberflédche
Surface rainurée
Pudnenblit

As

Superficie per esterni

Surface for external use

Berflache fiir Aussenbereich

Finition pour l'extérieur
MoBepXHOCTb ANA BHELLHelA YKNaaKi

AS 2 O (20mm)

Superficie per esterni

Surface for external use

Berflache fiir Aussenbereich

Finition pour I'extérieur
MoBEpXHOCTb ANA BHELLHelA yknazKiA




DIGITAL TECHNOLOGY




LARTE DI KLEVARE
GRAZIA K VIGOREK
NELLA PIETRA

The art of elevating grace and vigour
in stone

Costruire la materia, combinare
ispirazione, creativita e sapienza
tecnica, trovare l'equilibrio perfetto
fraricchezza di dettagli ed
essenzialita stilistica: da qui nasce
HIGHSTONE, la nuova pietrain

gres porcellanato firmata Ceramica
Sant’Agostino.

Die Kunst der Umwandlung des
Steins in Anmut und Starke

Building the material, combining
inspiration, creativity and technical
knowledge, finding the perfect
balance between wealth of
details and stylistic essentiality:
this is where HIGHSTONE was born,
the new porcelain stone signed by
Ceramica Sant’/Agostino.

L'art d'apporter elegance et viguer
dans la pierre

Durch das Herstellen der Materie,
Verbinden von Inspiration,
Kreativitat und technischem
Wissen, Ausarbeiten des
perfekten Einklangs zwischen
Detailreichtum und stilistischer
Wesensmerkmale entsteht
HIGHSTONE, der neue Stein aus
Feinsteinzeug von Ceramica
Sant’Agostino.

VcKyCCTBO AOCTUXEHNA BbICLLEN
CTENeH V3ALECTBA 1 CUITbl B KAMHE

Batir la matiere, combiner l'inspiration,
la créativité et le savoir-faire
technique. Trouver le parfait
équilibre entre larichesse des
détails et le minimalisme de son
style, de ces éléments né Highstone,
la nouvelle pierre en grés cérame
signée par Ceramica Sant’Agostino.

Co3paHve HoBOW MaTepuK,
KOMOWHaLIMA BAOXHOBEHS,
TBOPYECTBA V1 TEXTUYECKMX
3HaHWi MOVICK MOMHOW
rapmoHuUu mexkay 6oratctBom
feTanei n CTUINCTUYECKUM
MUHUMANMU3MOM: 0TCiofa 6epet
B0é Hayano HIGHSTONE - Hosbli
KameHb 13 KepamorpaHuTa
dupmbl Ceramica Sant’Agostino.




Highstone Light 120120
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DEFINIZIONE I
PROFONDITA' GRAFICA
IN UNA LEGGERA
STRUTTURA
TRIDIMENSIONALLE

Definition and graphic depthin a light
three-dimensional structure for an
extraordinary effect of authenticity
and realism

Le nuances di colore, i dettagli di
grafica e le sensazioni di materia la
rendono esteticamente una pietra
dotata di una modernita tanto
semplice ed immediata quanto
sofisticata e ricercata, che gioca fra
essenzialita e naturalita, rigore e
calore, rendendosi cosl adatta ad
ogni tipo di stile, sia per l'interior sia
per larchitettura.

Definition und grafische Tiefe in
einer leichten dreidimensionalen
Struktur fUr eine aussergewdhnliche
authentische und echte Wirkung

The nuances of colour, the details

of graphics and the sensations of
material make it aesthetically a stone
with a modernity as simple and
immediate as sophisticated and
refined. It plays between essentiality
and naturalness, rigor and warmth,
making it suitable for any kind of
style, both for the interior and for the
architecture.

Définition d'image et profondeur
graphique dans une légere structure
tridimensionnelle pour obtenir un
spécial d'authenticité et réalisme

Durch die farblichen Nuancen,
grafischen Details und Eindriicke
der Materie wirkt der Stein aus
asthetischer Sicht von der Moderne
inspiriert durch seine unmittelbare
Einfachheit sowie ausgesuchte
Raffinesse, vereint Wesentliches und
Natirliches, Strenge und Warme in
sich und ist daher fiir jede Stilart
geeignet, sowohl fir Innenbereiche
als auch flr Bauwerke.

YETKOCTb 1 rybKHa rpadudeckoro
PUCYHKa B NErKOM OOBEMHOM
CTPYKTYpe ANA Co3aaHNA
BenvKonenHoro aGdekTa
AYTEHTUYHOCTU 11 peanusma

Les nuances, les détails graphiques
et les sensation de matiére en font
une pierre esthétiquement douée
de modernités simples mais aussi
sophistiquée et recherchée, qui joue
entre minimalisme et esprit naturel,
rigueur et chaleur, ainsi faisant elle
est parfaite pour tout style, soit
pour le design d'intérieur que pour
larchitecture.

L|BeToBble HI0AHCHI, Fpadmyeckie
[LeTan 1 4yBCTBO MaTepu1anbHOCTH
NPUAAIOT STOMY KaMHIO SCTeTHYeCKoe
oulyliieHvie COBPeMeHHOCTH,
HACKOMbKO NPOCTOE ¥ MTHOBEHHOE,
HACTOMNBKO e K3blCKaHHOe

VI CTIOKHOE, UTO [1e1aeT ero
NPUrogHbIM ANs NI06bIX

CTUNEN, KaK B MHTEpbepe, TaK 11 B
APXUTEKTYPE.
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GREAT

Big Beautiful Tiles by Ceramica Sant’Agostino

GREATHEASY

L'ottimizzazione di un processo produttivo tecnologicamente avanzato e lo studio di
una formulazione di impasto ceramico dall’elevata elasticita conferiscono a piastrelle

di grande formato in 10 mm di spessore alta capacita di resistenza al carico
di rottura e, nello stesso tempo, consentono al materiale leggermente convesso,
nei limiti della norma, di adattarsi al piano di posa del sottofondo, auto-livellandosi
per effetto del loro proprio peso. Questa minima flessibilita della piastrella ne rendera
piu facile I'installazione e permettera ad un professionista esperto di eseguire piu
agevolmente una posa a regola d'arte.

The optimization of a technologically advanced production process and the study
for a ceramic mixture with a high degree of elasticity give to the large format tiles
in 10 mm thickness a high resistance to the breaking load and, at the same
time, allow to the slightly convex material, within the limits of the norm, to adapt
to the substrate laying surface, self-leveling due to their own weight.

This minimum flexibility of the tile will make it easier to install and will allow an
expert to perform a more professional installation..

Highstone Pearl 120120
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120x120

Designing the great beauty
with 120x120

Il grande formato 120x120 riesce a
valorizzare al massimo la bellezza
materica e la ricchezza grafica e
cromatica delle lastre HIGHSTONE. E
questa “grande bellezza", associata
alle elevate prestazioni tecniche

del materiale in gres porcellanato
da 1 cm di spessore, viene messa

al servizio della progettazione pil
esigente e qualificata di architetture,
in particolare d'interni, per grandi
spazi in ambito sia commerciale sia
residenziale, pubblico o privato.

Die grof3e Schonheit planen mit dem
Format 120x120

The large 120x120 size can make the
most of material beauty and of the
graphic and chromatic richness of
HIGHSTONE slabs. And this “great
beauty”, associated with the high
technical performance of

1 cm-2/5" thick porcelain, can satisfy
the most demanding and qualified
design and architecture, in particular
for interior use, for large spaces in
both the commercial and residential
areas, public or private.

Concevoir la grande beauté
avec le 120x120

Das grof3e Format 120x120 ist

in der Lage, die Schonheit der
Materie und die grafische und
farbliche Reichhaltigkeit der
Platten HIGHSTONE aufs Beste
hervorzuheben. Und diese ,grole
Schoénheit” wird zusammen mit
den hohen technischen Leistungen
des Materials aus Feinsteinzeugs
mit einer Starke von 1 cm. bei

den anspruchsvollsten und
qualifiziertesten Projekten im
Bereich der Architektur eingesetzt,
insbesondere bei grofiflachigen
Innenbereichen in Wohn-und
Verkaufsgebduden, in dffentlichen
und privaten Bauten.

MpoeKTVPOBaTL GOMBLLYIO KPACOTY,
6narogapa dopmarty 120x120

Le grand format 120x120 augmente
la valeur de la beauté de la matiére, la
richesse graphique et chromatique
des tranches de lagamme
HIGHSTONE. Et cette « grande beauté
», associée a un' élevé performance
technique de la matiere en gres
cérame en 1 cm d'épaisseur, elle est
mise au service de la plus exigeante
et qualifiée conception d'architecture,
notamment d'Intérieur, pour les
grands espaces soit commerciaux
que résidentiels ou public et privé.

bonbLuoi dopmat nanTkm

120x120 n03BONAET MaKCMMaNbHO
NOAYePKHYTb BCIO KPacoTy
MaTepyana 1 60ratcTBO pacLBeTOK
1 FPAQUUECKIX PUCYHKOB MANTKN
HIGHSTONE. 37a «bonbluas
KpacoTay, B COUeTaHu C

BbICOKVIMM 3KCMTyaTaLVIOHHbIMM
XapaKTepuCTUKamm Mateprana 3
KepamorpaH¥Ta TOALLUMHOM 1 cm,

B MOMOLLb NPY NPOEKTUPOBaHMM
CaMblx TPeOOBATENbHbIX

11 BbICOKOKAYEeCTBEHHbIX
APXUTEKTYPHbIX MPOEKTOB, OCOOEHHO
N0 MHTEPbEPY, AN 6OMBLLNX
MPOCTPAHCTB, Kak B KOMMEPYECKOM,
KaK V1 XXMIOM CEKTOopeE,
00LLECTBEHHOIO MM YaCTHOTO
Ha3HaueHuA.

3]
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> Highstone Pearl 9090

Highstone Pearl 9090 Wall / Patchwork Black&White 04 (PATCHWORK Line)
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Highstone Rigato Pearl 60120

Floor/ Highstone Light 120120

Highstone Rigato Pearl 60120
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Highstone Grey 120120

Wall / Patchwork Classic Mix (PATCHWORK Line)

INNOVATIVE TECNOLOGIE
PRODUTTIVI

PER ALTTSSIMI
PRESTAZIONT TEKCNICH

Innovative production technologies
for high technical performances in
use in public places also subject to
high traffic

HIGHSTONE, dal punto di vista
tecnico, rappresenta un prodotto
ceramico tecnologicamente
molto avanzato, in grado di offrire,
quindi, altissime prestazioni non
solo e non tanto in luoghi domestici
ma soprattutto in locali pubblici
compresi quelli ad alto traffico,
dove si richiedono al materiale
caratteristiche molto elevate di
resistenza, durata e manutenzione.

Innovative Herstellungstechnologien
flr héchste technische Leistung

bei der Verwendung auf
offentlichen Plétzen mit hohem
Verkehrsaufkommen

HIGHSTONE, from the technical

point of view, is a technologically
advanced ceramic product, able to
offer, therefore, high performance not
only and not so much in domestic
places but especially in public
places, including high traffic
areas, where the material is required
very high resistance, durability and
maintenance.

Technologies de production
innovantes pour élevés performance
techniques pour ['utiliser dans des
lieux publiques sous a passages
intensifs

HIGHSTONE stellt auf technischer
Ebene ein technologisch

weit fortgeschrittenes
Keramikprodukt dar, das héchste
Leistungen nicht nur fir den
Wohnbereich, sondern auch vor
allem an 6ffentlichen Platzen,
darunter auch solche mit
hohem Verkehrsaufkommen,
bereithdlt, wo das Material sehr hohe
Eigenschaften an Widerstandskraft,
Festigkeit und Wartungsfahigkeit
aufweisen muss.

/IHHOBALIMOHHblEe
NPOV3BOACTBEHHbIE TEXHONOT
[NA NONYYeHA BbICOKUX
TEXHWYECKVIX XapaKTePUCTUK NPy
VICMOMb30BaHN B OOLLECTBEHHBIX
MECTax C BbICOKMM NEeWeXOAHbIM
NOTOKOM

HIGHSTONE, sous le point de

vue technique, est un produit
céramique technologiquement
ala pointe, en mesure d'offrir, donc,
des performances trés élevées,

pas seulement a l'intérieur des
maisons, mais surtout dans des lieux
publiques, y compris ceux qui
sont soumis a’ un passage trés
intensif, ol des caractéristiques

trés élevées de résistance, dureté et
d'entretien sont demandées.

CTexHMYEeCKO TOUKN 3peHma
HIGHSTONE npepacTasnaet

o601 BbICOKOTEXHOMOTNYHOE
Kepamunyeckoe nsgenue,
CMOCOOHOE rapaHTMpOBaTh
BbICOKVE 3KCMyaTaLOHHble
XapaKTePVCTVKY He TONbKO ANA
JOMALLHVIX MOMELLEHUIA, HO, Mpex e
BCEro, /N7 06LeCTBEHHbIX MeCT,
B TOM YMCJ1e C BbICOKVM MOTOKOM
neLexofoB, rie oT Matepuana
TPebyIoTCA TaK/ie CBOMCTBA,

KaK BbICOKaA 13HOCOCTOMKOCTb,
JONrOBEYHOCTb 11 MPOCTOTa B
00CTYKMBAHNM.
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Highstone Rigato Grey 60120

Floor / Barkwood Natural 30180 (BARKWOOD Collection)

UNA GAMMA DI CROMI

FINITURE ED ACCESSORI
SVILUPPATA K CALIBRATA
ATTENTAMENTE

PER OTTENKRE 1,
MANSI
ENTETIC,

DI

DA UNA PIETRA

Arange of colours, finishes and
accessories carefully developed
and calibrated to get the maximum
aesthetic and functional versatility
from a stone

La ricchezza di gamma - 5 colori;
6 formati (dal 120x120 al 30x60); 4
superfici (Nat, Rigato, As e As 2.0,
la versione in 2 cm di spessore per
esterni); elementi a corredo come
decori, mosaici e pezzi speciali

- consente una tale versatilita
applicativa da poterla proporre
in ogni ambito progettuale, sia
residenziale sia commerciale, indoor e
outdoor, a pavimento o parete.

Vielfaltige Farbtone,
Feinbearbeitungen und
Zubehorteile, die Sorgfaltig
entwickelt und kalibriert wurden,
um die maximale dsthetische und
funktionale Vielseitigkeit eines Steins
zu erhalten

The richness of range - 5 colors;

6 sizes (from 120x120 to 30x60); 4
surfaces (Nat, Rigato, As and As 2.0,
the 2 cm thick version for exteriors);
elements such as decorations,
mosaics and special pieces - allows
such an application versatility
to be offered in any project, both
residential and commercial, indoor
and outdoor, floor or wall.

Une gamme de nuances, finitions
et accessoires développée et

cale attentivement pour obtenir
le maximum de polyvalence
esthétique et fonctionelle de la
pierre

Die gro3e Auswahl - 5 Farben; 6
Formate (von 120x120 bis 30x60); 4
Oberflachen (Nat, Geriffelt, As und
As 2.0, Version mit 2 cm. Dicke fiir
AuBenbereiche); Ausstattungsteile
wie Dekor, Mosaike und SpeZialteile
- gewahrleistet so vielfaltige
Einsatzmdglichkeiten, die in jedem
Projektrahmen, ob fiir Wohn- oder
Geschéftsbereiche, drinnen oder
draufen, auf dem FuBBboden oder an

der Wand eingesetzt werden kdnnen.

Llenas ramma pacuBETOK, OTAENOK

V1 KOMM/IEKTYIOLLMX, BHUMATENBHO
pa3paboTaHHas 1 OTKaNMbPOBaHHasA
TaK, UTo6bI MONYYNTH MAKCUMANBHO
SKNEKTUYHbIA BHELWHIA BAA 1
OYHKLMOHANBHOCTb HaTypanbHOro
KaMHs

La richesse de la collection - 5
couleur ; 6 formats (du 120x120

au 30x60) ; 4 surfaces (Nat, Rigato,
As e As 2.0, la finition en 2 cm
d‘épaisseur pour les terrasses) ;
accessoires comme décors,
mosaiques et pieces spéciales

- permettent une polyvalence
d’usage qui lui permette d'étre
proposée a toute destination, soit
privatif que publique, a 'intérieur et
a l'extérieur, au sol comme au mur.

LT TICETA!
K FUNZIONALE

BoratcTBo accoptumeHTa - 5
LIBETOB; 6 hopmaToB (0T 120x120 o
30x60); 4 nosepxHocTv (Nat, Rigato,
As e As 2.0, B BepCHV TOALLMHON 2
CM [118 Hapy»KHOTO MCMOMb30BaHMS);
OTAENOUHbIE 31EMEHTbI C JEKOPOM,
MO3aMKa v ceLjuanbHble

3MeMeHTb! - 03BONAET JOOUTHCA
BbICOKO/ YHNBEPCAIbHOCTN

B MPUMEHEHWUN U Npejnaratb
MaTepuan 1A iobbix MPOEKTOB, Kak
LNAKANbIX, Tak A71A B KOMMEPUECKX
NOMELLIEHI, A1A BHY TPEHHEN U
Hapy»KHOV OTAENKY, HAMOMbHbIX V1
HaCTeHHbIX MOKPLITUN.



Highstone Rigato Grey 60120

Floor / Barkwood Natural 30180
(BARKWOOD Collection)




Highstone Grey 9090 > Highstone Grey 9090




38

Highstone Grey 6090 As 2.0

AS 2.0

Antiscivolo

Antislip

Trittsicher

Antidérapant

MpoTnBOCKONBL3ALWMIA

Spessore 20 mm

Thickness 20 mm

Stérke 20 mm.

Epaisseur 20 mm

TonwmHa 20 MM

Resistente agli sbalzi termici

Resistant to thermal shock

Unempfindlich gegen

Résistant aux chocs thermiques

YcToumBbIz K Nepenagam

Temperaturschwankungen Temnepatyp
Ingelivo - Ignifugo Frost resistant - Fire resistant Frostsicher - Feuerfest Ingélif - Résistant au feu Mopo3ocToiikuit
Inalterabile nel tempo Time resistant Zeitbestandig (lange lebensdauer) Inaltérable dans le temps OrHeynopHbii
Facilissimo da posare Easy tolay Leichte Verlegung Mise en ceuvre trés simple [lonroBeuHbli

Nel caso diposa a secco & semplice
da riposizionare o rimuovere, non
servono lavori di muratura

In case of dry tiling it's easy to replace
or remove, no walling

Bei der trockenen Verlegung einfach
zu positionieren oder zu entfernen, es
sind keine Maurerarbeiten erforderlich

Dans le cas de pose a sec est facile
areplacerou enlever, ils ne sont
pas nécessaires des travaux de
magonnerie

[pocTov B yknagke: npv yKnaaxe
CYXVIM METOLOM €ro NIerko
YCTaHOBMTb U CHATb, 6€3 KNafouHoro
pacTeopa.

Pavimentazioni
sopraelevate *

Raised floors *

Doppelbéden *

Pose sur plots *

MoteHvie Ha NPYNOAHATOM
OCHOBaHMM *

Posa a secco su erba

Dry laying on grass

Trockene Verlegung auf Grass
Pose sur pelouse

Cyxan yKnaKa Ha TPaBAHOM ra3oH

Posa a secco su ghiaia

Dry laying on gravel
Trockene Verlegung auf Kies
Pose sur gravillon

Cyxan yknagKa Ha LiebeHb

Posa a secco su sabbia

Dry laying on sand

Trockene Verlegung auf Sand
Pose sur sable

Cyxan yKnagKa Ha necok

Pavimentazioni sopraelevate

Raised floors

Doppelboden

Pose sur plots

MolLieHme Ha NPUNOAHATOM OCHOBaH

* AVVERTENZE PER LA POSA SOPRAELEVATA

Il formato 60,4x90,6 in 20 mm di spessore

& ritenuto idoneo per la posa su massetto,

su ghiaia, su sabbia, su erba, o su

supporti ad una altezza massima di 2 cm
utilizzando 6 supporti per lastra in modo da
distribuire uniformemente i carichi. Per una
sopraelevazione compresa trai2edi10.cm
& necessaria I'applicazione di una rete in fibra
di vetro nella parte inferiore della lastra (foglio
di acciaio zincato o rete plus per il formato
60,4x90,6). Una sopraelevazione superiore ai
10 cm é vincolata alla applicazione alla parte
retrostante della lastra di un foglio di lamiera
zincata.

*WARNINGS FOR RAISED FLOOR LAYING

Size 60,4x90,6 with 20 mm thickness is
considered suitable for laying on screed, gravel,
sand, grass or supports at a maximum height
of 2 cm, using 6 supports per slab in order to
distribute loads uniformly. For raised laying
between 2 and 10 cm you must apply a fibre
glass mesh to the rear of the slab (galvanised
steel sheet or plus mesh for size 60,4x90,6). For
raised floors of more than 10 cm, galvanised
steel sheet must be applied to the rear of

the slab.

*HINWEISE FUR DIE INSTALLATION ALS
DOPPELBODEN

Das Format 60,4x90,6 in 20 mm. Stérke eist
sich fiir die Verlegung auf Estrich, Kies, Sand,
Gras oder Tragern mit einer maximalen Hohe
von 2 cm,, indem man 6 Stiitzen pro Platte
verwendet, um die Lasten gleichmaBig zu
verteilen. Fiir eine Verlegung in einer Hohe
zwischen 2 und 10 cm. muss ein Glasfasernetz
auf der Unterseite der Platte angebracht
werden (verzinkte Stahlfolie oder Plus-Netz
beim Format 60,4x90,6). In einer Hohe tiber
10 cm. darf nur verlegt werden, wenn man
eine verzinkte Blechfolie auf der Riickseite der
Platte anbringt.

*MISES EN GARDE POUR LA POSE SURELEVEE

Le format 60,4x90,6 en 20 mm dépaisseur est
appropriés a la pose sur chape, gravier, sable,
pelouse ou sur vérins & une hauteur maximum
de 2 cm, en utilisant 6 vérins par plaque, de
maniére a répartir équitablement les charges.
Pour une surélévation comprise entre 2 et

10 cm, il est nécessaire d'appliquer un filet

en fibre de verre au dos de la plaque (feuille
d'acier galvanisé ou filet « plus » pour le format
de 60,4x90,6). Une surélévation de plus de 10
cm exige 'application d'une feuille de tole
galvanisée au dos de la plaque.

* PEKOMEH/IALIAV 10 YKNAZKE MIIUT HA
OANIbLLNON

Oopmartsl nant 60,4x90,6 TonLwmHo 20

MM CYMTAIOTCA MPUTOAHBIMU ANA YKNAAKM

Ha CTAXKY, FpaBuii, NeCoK, Tpasy W1 Ha
OCHOBaHMA BbICOTOM He bosee 2 cm npu
MCMONb30BaHNN 6 CTOEK N8 Kax A0 NnTb!
ANA PaBHOMEPHOTO PacrpesesneHna Harpy3ok.
[InA NOAHATIA YPOBHA MONa Ha BbICOTY OT 2 0
10 M HeO6XOAMMO NPUKNENBATL K HUKHEN
CTOPOHE MAT CETKY U3 CTeKNOBONOKHa (MCT
OLIMHKOBAHHO CTany unu ceTky plus ana
dopmata 60,4x90,6). [pn NOAHATIN YPOBHSA
nona Ha BbicoTy bonee 10 cm 0bA3aTenbHo
CreyeT KpenuTb K HIKHei! CTOPOHE NANT NNCT
13 OLMHKOBaHHOIA CTanu.
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Highstone Rigato Dark 60120

Floor/ Highstone Dark 6060 As
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< Highstone Light 60120

Floor / Highstone Dark 6060

Highstone Dark 6060



TECH

Rettificato

N ICAL

Rectified

Kalibriert

Rectifié

Colori - Colours - Farben - Couleures - LiBeTa

Highstone Light 120120
Highstone Light 60120
Highstone Rigato Light 60120
Highstone Light 9090
Highstone Light 6060
Highstone Light 6090 As 2.0
Highstone Light 6060 As
Highstone Light 3060
Mosaico Highstone Light

Highstone Greige 120120
Highstone Greige 60120
Highstone Rigato Greige 60120
Highstone Greige 9090
Highstone Greige 6060
Highstone Greige 6090 As 2.0
Highstone Greige 6060 As
Highstone Greige 3060
Mosaico Highstone Greige

Formati - Sizes - Formate - Formats - ®opmatbi

Highstone Pearl 120120
Highstone Pearl 60120
Highstone Rigato Pearl 60120
Highstone Pearl 9090
Highstone Pearl 6060
Highstone Pearl 6090 As 2.0
Highstone Pearl 6060 As
Highstone Pearl 3060
Mosaico Highstone Pearl

Highstone Grey 120120
Highstone Grey 60120
Highstone Rigato Grey 60120
Highstone Grey 9090
Highstone Grey 6060
Highstone Grey 6090 As 2.0
Highstone Grey 6060 As
Highstone Grey 3060
Mosaico Highstone Grey

Highstone Dark 120120
Highstone Dark 60120
Highstone Rigato Dark 60120
Highstone Dark 9090
Highstone Dark 6060
Highstone Dark 6090 As 2.0
Highstone Dark 6060 As
Highstone Dark 3060
Mosaico Highstone Dark

PekTnduumposaHHas technology
Formato Numero grafiche
Size Number of patterns
Formate Grafische Nummer
Format Nombre d'images
OopmaTsi Konnyectso
rpaduyeckmx
ohopmneHNit

120x120 - 48"x48" 30

60x120 - 24"x48" 40

60x120 - 24"x48" Rigato 40

90x90 - 36"x36" 40

60,4x90,6 - 24"x36" As 2.0 45

60x60 - 24"x24" 55

60x60 - 24"x24" As 55

60x60 - 24"x24" Decor 55

30x60 - 12"x24" 110

60x120 - 24"x48"

60x60 - 24"x24"
60x60 - 24"x24" As

120x120 - 48"x48"

90x90 - 36"x36"

60x120 - 24"x48" Rigato

Rivestimenti - Wall Tiles - Wandverkleidungen - Revétements - HacteHHas MNnutka

Highstone Decor Warm 6060

60x60 - 24"x24"
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Highstone Decor Cold 6060

60x60 - 24"x24"

Su rete - On net - Auf Netz - Sur trame - Ha cetke

Mosaico Highstone
30x30-12"x12"

Hexagon Highstone Light
24x28 - 9/2"x11"
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Hexagon Highstone Dark
24x28 - 91/2"x11"

60,4x90,6 - 24"x36" As 2.0

30x60 - 12"x24"

Hexagon Highstone Light
24x28 - 9/2"x11"

Nat 10mm EN 14411 APPENDICE G Bla GL
Rigato 10mm EN 14411 APPENDICE G Bla GL
As 10mm EN 14411 APPENDICE G Bla GL
As 2.0 20mm EN 14411 APPENDICE G Bla GL




Informazioni Technical Technische

TexHnueckas
Tecniche Data Daten

nHdopmauua

Information

e htiees Simbologia - Symbols - Symbole - Symboles - YcnosHbie 0603HaueHus

Pezzi speciali - Special pieces - Spezial-Stiicke - Pieces spéciales - CneymanbHbIX 31eMeHTOB

¢
A . 4cm
v v
g g g 3 o 1o Rettificato Piastrelle con lieve Ingelivo Gruppo di usura DIN51130 DIN 51097
330120- 13548 33x120- 13'%48 . 33x120- 13'x48 ‘ 73x90- 436" 73/60- K4 _ variazione ditono ‘ superficiale
Gradone 120 Highstone Ang. Gradone 120 Sx Highstone  Ang. Gradone 120 Dx Highstone Battiscopa 90 Highstone Battiscopa 60 Highstone Rectified edisegno Frost-resistant Surf brasi
) . . ) urface abrasion grou
Light Light Light Light Dark Kalibriert Tiles with slight shade and Frostsicher group Classificazione Classificazione
Greige Greige Greige Greige Greige . aspect variation o Rutschbestaendigkeit antiscivolosita antiscivolosita
Pearl Pearl Pearl Pearl Grey Rectifié Résistance au gel ) ) o o
Grey Grey Grey Grey Light P Fliesen mit leicht M . Degré de usure superficielle Antislip Antislip
Dark Dark Dark Dark Pearl eKTUONUVPOBAHHSA unterschiedlichen OPO30CTOVKaA ) )
Tonalititen und Muster lpynna ncTnpaemocTu Rutschhemmungsklassifi- Rutschhemmungsklassifi-
NOBEPXHOCTU zierung zierung
123032 Carreaux avec faible (lassification glissement (lassification glissement
Quarter Round 30 Highstone différence de nuance et 9 9
Light structure Knaccudukauus Knaccudukaums
Greige MAUTKA C Nerkim YCTOMUMBOCTH K YCTOMUMBOCTH K
Pearl M3MEHEHMEM TOHa 1 PUCYHKa CKOTbKEHMIO CKOTbKEHMIO
Grey
Dark
Imballi e pesi - Packing and weights - Verpackungen und Gewichte - Emballage et poids - Bec u ynakoska Spessore mm
Thickness mm
Moniato N Format Pzz./Scat Pzz./Com Comp./Scat.  Pannelli/Scat. Dike mm.
Formato Pzz/Scat.  Mg/Scat.  Kg/Scat.  Kg/Mq Scatole Mq Kg su rete ome ormato zz/>cat.  Pzz./Comp. p/>cat. Vi>cat. Eoai
Size Pes/Box Sqm/Box  Ka/Box Kg/Sqm Boxes Sqm Kr & nanete On net Name Size Pcs/Box Pes/Set Set/Box Panels/Box paisseur mm
Format Stck/Kart,  QmKart, Kgart.  Kg/Qm Kart om AufNetz Nom Format Stck/Kahrt. Stek/Set Set/Ka[L Panee\e/Kart,A TonwvHa MM
Qopmars Pcs/Boite  Mc/Boite  Kg/Boite  Kg/Mc Boites Mc Sur trame Hassanne ?)op)mam EJCS// KBO‘IE EJCS/ Set iet/ Boite ;annealix/ Boite
LLi/Kop. Kem/kop.  Kre/kop.  Kre/Kem  Kopoboks Kem CobpaHa Ha m T/ROP. /KB OMO3MLA — T1aHENEN B
(cm) nanere Pt KOMMO3ULMM B KOPOOKE Kopobke
120x120 2 2,88 63,4 22 16 46,08 1.014 Battiscopa 90 7,3x90 8
60x120 2 1,44 31,7 22 24 34,56 761 Battiscopa 60 7,3x60 14
60x120 Rigato 2 1,44 31,7 22 24 3456 761 Gradone 120 33x120 2
90x90 2 1,62 35,6 22 20 324 712 Ang. Grad. 120 Dx 33x120 1
60,4x90,6 As 2.0 1 0,55 23,8 433 32 17,6 762 Ang. Grad. 120 Sx 33x120 1
60x60 As 4 1,44 31,7 22 30 43,2 951 Quarter Round 30 1,3x30 42
60x60 4 1,44 31,7 22 30 43,2 951
60x60 Decor 4 1,44 31,7 22 30 43,2 951
30x60 7 1,26 27,7 22 32 40,32 886
30x30 Mosaico 6 0,54 11,5 20,9 60 324 690 <
24x28 Hexagon 6 0,4 84 21 60 24 504 <
Consigli per la posa - Suggestion for laying - Ratschlage fiir die Verlegung - Conseil pour la pose - CoBeTbl no yknagke
Viste le caratteristiche della serie Considering the characteristics of this series Im Hinblick auf die Eigenschaften der Serie Vu les caractéristiques de la série, nous B cuny xapakTepucTuk AaHHOM cepun
si consiglia: we suggest: es empfiehlt sich: conseillons: peKomeHayeTca:
+ Fuga2-3mm +  2-3mm joint «  2-3mm.Fuge « Joint 2-3 mm «  Wos 2-3 Mm

Per i formati 30x60 si consigliano pose
affiancate o a correre sfalsate di 3/4

Per i formati 60x120 si consigliano pose
affiancate o a correre sfalsate di 4/5

For the sizes 30x60 lined up laying or 3/4
staggered laying is suggested

For the sizes 60x120 lined up laying or
4/5 staggered laying is suggested

Fir Formate 30x60 neben verlegt oder
3/4 versetz

Fir Formate 60x120 neben verlegt oder
4/5 versetz

Pour les formats 30x60, il est conseillé
une pose alignée ou une pose décalée
au 3/4

Pour les formats 60x120, il est conseillé une

[ina popmatos 30x60 pekomeHayeTca
YKNafika PAAaMM UK CO CMeLLeHNeM
Ha 3/4

[nA popmato 60x120 pexomeHayeTca

Colore fuga - Grouting colour +  Farbe der Fuge pose alignée ou une pose décalée au 4/5 YKNafKa PAAaMV WK CO CMELLIEHNEM Ha 4/5
Dark Mapei 114 Kerakoll 04 Dark Mapei 114 Kerakoll 04 Dark Mapei 114 Kerakoll 04 « Couleur de joint - Llget wos
Greige Mapei 133 Kerakoll 04 Greige Mapei 133 Kerakoll 04 Greige Mapei 133 Kerakoll 04 Dark Mapei 114 Kerakoll 04 Dark Mapei 114 Kerakoll 04
Grey Mapei 113 Kerakoll 04 Grey Mapei 113 Kerakoll 04 Grey Mapei 113 Kerakoll 04 Greige Mapei 133 Kerakoll 04 Greige Mapei 133 Kerakoll 04
Light Mapei 103  Kerakoll 50 Light Mapei 103  Kerakoll 50 Light Mapei 103 Kerakoll 50 Grey Mapei 113 Kerakoll 04 Grey Mapei 113 Kerakoll 04
Pearl Mapei 112 Kerakoll 04 Pearl Mapei 112 Kerakoll 04 Pearl Mapei 112 Kerakoll 04 Light Mapei 103 Kerakoll 50 Light Mapei 103 Kerakoll 50
Pearl Mapei 112 Kerakoll 04 Pearl Mapei 112 Kerakoll 04
Certificazioni - Certifications - Zertifizierungen - Certifications - Ceptudukarb
- vmeoan « 10 en M e s
Coefficent of friction BOT 3000 9z @ @ @
—
ASTM (DCOF) et acommors
C 1028 - 2006 ANSI' A 137.1:2012 VERSION 1 LEED © — i . = =t
Ceramics of Italy o h y i
g i ’ n.13870 n.25017 n. 20667
Environmenile

Drypu>0,6 Wetp>0,6

Natural Surface - Anti Slip

WET DCOF > 0,42

Natural Surface - Anti Slip

Imballi, colori e misure sono soggetti a
inevitabili variazioni.

Packings, colours and sizes are subject to
inevitable variations.

The information contained in this catalogue is
correct to the best of our knowledge, but it is
not construed as legally binding.

Verpackungen, Farbe und Masse der Fliesen
unterliegen unvermeidlichen Veranderungen.

Changements de poids, nuances et dimensions YnakoBka, LIBET v pa3mepbl MoryT

sont typiques et inevitable. npeTepreBaTb HensbexHble 3MeHeHNA.

Die im vorliegenden Katalog enthaltenen Les reinsegnements donnés dans ce catalogue Bca copepallianca B HacTosLem Katanore
Angaben sind so genau wie méglich gehalten, sont le plus possible exacts, sans avoir effet VHGOPMALIMA MAKCUMANbHO TOYHaA, HO OHa He
sind aber auch rechtlich nicht verbindlich. obligatoire. ABNACTCA I0PUANYECKM 00A3bIBaOLLEN.

Le informazioni contenute nel presente
catalogo sono il pitt possibile esatte, ma non
sono da ritenersi legalmente vincolanti.

© 2018 Ceramica Sant'Agostino S.p.A. All rights reserved  103-18/ 10K
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